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Richard Moritz Meyer (1860-1914) patril svého ¢asu - vedle Konrada Burdacha,
Gustava Roethea, Augusta Sauera, Ericha Schmidta ¢i Edwarda Schroedera - k tém
zéakum proslulého berlinského germanisty Wilhelma Scherera, kteri pozitivisticky
zéklad ucitelovy metodologie dovedli inspirativnim, ba autoritativnim zptisobem
rozvijet i opoustét. Meyerova prace rezonovala také na ¢eské pudé (prikladem budiz
Fischerova monografie o Nietzscheovi z roku 1913), nicméné v nekrologu, ktery v rijnu
roku 1914 Meyerovi vénoval Arne Novak (Cesky ¢asopis historicky 20, s. 508), je jiz
vécny a uctivy prehled Meyerova badatelského pusobeni prolozen nékolika
polemickymi poznamkami. Jimi Novak ale vlastné jen navazal na konstatovani
potkat béhem nékolika mésict svého berlinského studijniho pobytu v letech
1900-1901, psal jiz v roce 1910, Ze ,sam hluboce trpi vSestrannosti, chvilemi az
povrchni”. Novék odmitl Meyerovu ideu navratu literarniho déjepisectvi k filologii,
stavéné po vzoru filologie klasické, mimo jiné s durazem na pristupy ,jazykozpytné“.
Ty se prili$ privraceji k védam prirodnim, zatimco literarni historik - tvrdil Novak -
~naopak tihne k syntéze déjepisu, psychologie a estetiky” (Specializace literarniho
studia na univerzitach, Prehled 8, s. 717). V roce 1912 Novak Meyerovi vytkl, Ze by
rad ,péstoval celou germanskou filologii v tom rozméru jako jeho ucitel Vilém Scherer;
pri svém polyhistorstvi propadéa nejednou fejetonismu” (Prehled 10, s. 341). K tomu
Novék v nekrologu v roce 1914 dodal: , chybi pravé prohloubeni filozofické i daleky
pohled historicky”. V posmrtném ohlédnuti vSak Novak soucCasné priznal Meyerovi
podnétnost, jez ve vztahu k ceskému filologickému prostredi dodnes ceka na
zevrubnéjsi vySetieni.

Vychodiskem takové prace muze byt kniha Richard M. Meyer - Germanist
zwischen Goethe, Nietzsche und George (ed. Nils Fiebig, Friederike
Waldmannova, Gottingen, Wallstein Verlag 2009; v Praze ji lze najit ve fondu Knihovny
Zidovského muzea, sg. 77.322), jiz se Meyerovi dostalo velkoryse vypraveného a
zajimavé komponovaného predstaveni. Portrétni stat Rolanda Berbiga, rysujici postup
Meyerovy odborné profilace a akademické kariéry v biografickém kontextu, je
vystriddna ukazkou z korespondence a chronologickym soupisem Meyerovych
prednéasek a seminart na berlinské univerzité (v letech 1886-1914). Nils Fiebig
pojednal Meyera jako mecenase. Hlas Meyeruv naprimo zaznivé v bloku, slozeném z
jeho stati Ein neuer Dichterkreis (1897; fe¢ je o kruhu Stefana Georgea), Die Legende
vom Litterarhistoriker (1899), Goethe als Psycholog (1901). Nils Fiebig navazuje
prehlidkou sporu, resp. verejné polemiky, jez se v roce 1910 rozvinuly mezi Meyerem
a Elisabeth Foster-Nietzschovou, sestrou Friedricha Nietzscheho. Trojice pretisténych



dobovych ohlédnuti za zemrelym Meyerem (pisi Ludwig Geiger, Monty Jacobs, Emil
Ludwig) predjima kapitolu, vénovanou autorové osobni knihovné. Nechybi vycet
zékladnich praci R. M. Meyera a textll o ném. - Svazek zasvéceny nékdejsi hvézdé
némecké filologie predstavuje solitérni pocin, jednorazové podporeny hamburskou
Bankhaus Wolbern Stiftung, nadaci bankovniho domu zalozeného kdysi Meyerovym
otcem. Mohl by nicméné docela dobre stat na poCatku reprezentativni rady, byt
prototypem série specialné zamérenych portrétu, jejiz obdoba by - mimochodem -
nesporneé prospéla i tvaham o déjinéch Ceské literarnéveédné filologie.
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